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felelős szerk. és laptulajdonos. 

SZIVEM és SZERELMEM. 
Lombos erdő az én szivem, 
Szerelmem a madár benne; 
Mennytől tanult dalt zeng ajka 
Gyönyörűségesen egyre. 

Ékes mező az én szivem, 
Szerelmem a virág rajta; 
Pompásan nyilik és messze 
Terjed balzsamos illatja. 

Egy magas bérez az én szivem, 
Szerelmem meg ezüst-patak ; 
Kristály-tiszta tükörével 
Bájos vidékeken halad. 

Az ég boltja az én szívem, 
Szerelmem a szivárványa : 
Ragyog benne a boldogság 
Szeplőtelen napsugara,,] 

Egy mennyország az én szivem, 
Szerelmem az üdvössége, 
Melynek nem lesz siron innen, 
Síron tul sem soha vége. 

SaMlay Róma. 

A BIT A VILÁG 
rms^nmM hiszen* 

(Folytatás.) 

— Sőt igen; isten előtt térdre bo­
rulunk, az angyaloknak kézcsókkal hó 

dohink. Oh vajha több ízben követhetném 
el még ezen édes csinyt, de megszomo­
rodott kebellel kell tudatnom Önökkel, 
hogy holnap hajnalban tova* indulunk, 
megyünk az ellenség elé, csatából — 
csatákba. 

— Mily hamar távoznak, hisz csak 
a napokban jöttek városunkba. 

— Igaz, igaz fájdalom! 
— És nem fél ön, midőn az ágyuk 

tüzeit látja föllobbanni?midőn a puska-
ropogásthallja, s látja a kardvillogást? 
— monda Juliska szemeit kezecskéivei 
elfödve. Nem fél, hogy szivének rohan 
egy golyó, nem fél, hogy csonkán, bónán 
marad a csatatéren ? 

— Félni? magyar katonának szé­
gyen volna! Nem félek én. A harezfinak 
számot kell vetnie az élettel, megkell 
.smerkednie a balállal. Előttünk lobog a 
zászló s azt jelenti, hogy; előre. És mi 
megyünk előre, rohanva mint az ár 
égetve mint a tüz, csatáról csatára, 
győzelemről győzelemre! s büszkék 
vagyunk reá, hogy magyar huszár a 
nevünk. 

— Büszkék is lehetnek reá, 
monda az öreg Péter gazda, — Önök 
csak győzni tudnak! 

— Igen, mert győzni akarunk 
megtartjuk a jelszót: előre. j 

E közben' Juliska beterítette az 
asztalt kék és piros szövelü kávés ab­
rosszal s a szó teljes értelmében előbű­
völte arra a szebbnél szebb, jónál jobb 

húsvéti süteményeket, diós és mákos 
kalácsokat, s legelőször is csintalan 
mosolygás mellett komolyan kijelentet­
te, hogy ő mai napon kosarat senkitől 
de senkitől semmi szin alatt el nem 
fogad. 

— Biatositom, édes kisasszony, 
monda Zoltán, kosarat adni nem fogok ; 
vajha én se kapnék ezt aor midőn 
majd — 

— Hisz ön ma ól! holnap pedig 
már meghalhat !? — monda Juliska el 
nem titkolhatván e miaui bámulatos 
aggodalmat. 

— Kegyed fölötte jó! — inondá 
Zoltán Juliska kezecskéjét észrevétle­
nül másodszor is megcsókolva, — s ha 
eltalálnék esni: kegyed talán még rósz-
vétlel is viseltetnék irántam. — De 
nem! Én nem tartok a haláltól; nekem 
azt suttogja valami: hogy vissza térek 
azzal a nyil-vesszővel szivemben, •— 
mit nem a csaták, hanem a szerelem 
pajkos kis istene lőtt belé. 

Elbeszélésünket hosszura nyújtani 
nem akarván, megbocsátnak nyájas ol­
vasóim;.ha az együttülö társaság be­
szélgetésének folyamát félbeszakítjuk, 
s egyedül annyit jegyzünk meg, misze­
rint Zoltán- és Juliskának egymástól! 
elbúcsúzások csupán egy kézszorítás 
és egy pár meleg szeinpillautás kicse­
réléséből állott. Ne higyenek tehát Ibrik 
Dorottya nagysám szavainak, ki azon 
|ujságot hordta saélylyel a városkának 
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uri társaságaiban, miszerint Juliska Zol-1 
tannak elbúcsúzásakor sirva fakadt, a 
lisztecskének kebelére omlott s egy 
hoszszu meleg szerelmi csók lett volna 
az elbúcsúzásnak érdekes befejezési 
csaltanóssága. A városka hallolla és el­
hitte. — Önök édes olvasóim jobbak, I 
és el nem hiszik. 

V. 
Zoltán, a mint megmondá, másnap 

hajnalban társaival együtt oda is hagyta 
városunkat; elment csatából csatákba, 
győzelemből győzelembe. 

Juliska néhány nap alatt fölötte 
megváltozott: gondolkozóbbá, meren-
gőbbé Ion; jobban szeretett szobájába 
vonulni, mint azelőtt; szorgalmatosad­
ban folytatta megkezdett hímzéseit. 
Más években még jobban szereteti a 
kertben futkosni, keresni az első ibo­
lyát, játszadozni a szomszédok gyerme­
keivel. Játék, futkosás, babák öltözte­
tése: ezek már ö nelü nem kellenek; 
most a virágokat ápolja, öntözgeü már 
gondosabban, s szivének egyik rejtege­
tett titkát olvassuk ki merengő szeme­
iből: miért nem jutott eszébe húsvét 
másodnapján, miilön Zoltán töltik elbú­
csúzott, miért nem adott akkor neki, 
hacsak egy virágszálaeskát is emlékül, 
talán nem dobta volna cl, s talán meg-
öride volna ez őt, mint valami talizmán, 
a csatáknak veszélyeiben. 

Szegény Juliska, nem tud már 
annyit mosolyogni, nem tud már holmi 
apróságok felett nevetni, szemeibe in­
kább könycseppek szivárognak. Meg­
törli könytőlnedves szempilláit, s mint 
egy magától szokta ilyenkor kérdez­
ni: mi bánt, mi faj? Gondolkodott és 
napról napra mindinkább azt vette ész 
re, hogy ő szeret, mélyen, jobban, hí 
vebben szeret, mint gondolta volna 
Oh. hiszen, ha ezelőtt a szerelemről 
hallott beszélgetni, gondolta magában: 
bohóság, miként lehetne az, hogy egy 
embert jobban szeressünk, mint az 
egész mindenséget, s miért is szeret 
nők inkább egyik embertársunkat, mint 
a többieket? Nem tudta még akkor 
szegény, hogy minő nagy különbségei 
tesz két kis belücske is ezen szavak­
ban : szeretet ós szerelem. 

Napok tőitek, hetek múllak, hó 
napokkal lett, vénebb az 1849-íU esz 
tiijulő. Es minél inkább megvénhedett, 
annál inkább elkomolyodott, annál több 
köiiyel idézett föl az emberek szeme­
ibe. Sárgulni kezdtek a fák hulladozó 
levelei; eljöttek azok a hűvös szellők 
megdermesztoiii az érző sziveket, ne­
hogy ketté repedezzenek bánatukban. 

S szegény Juliskának kettős gyá­
sza volt: egyik az, mely szülőföldünk 
minden mélyebben érző gyermekével 
közössé lőn.; umá^ik, mely mint jó le­
ányt sujtá. Nem volt elég egyet vesz­
tenie, anyját is elvitték arra a helyre 
a mit sokan halál országának, mások 
pedig a feltámadás kertjének nevez 
lek el. 

Juliska arczáin is elhervadtak a r ó ­
zsák, mint a természetben : e lher­
vasztó azokat a búbánat; és mégis mit 
mondott felöle a rósz világ, hogy ő 

bizony anyjának halálát föl sem vette, 
hiszen sírni sem tudott koporsójánál, 
zokogása is olyan tettetett volt! 

Pedig bizony Juliska sirt. Könye-
től lett nedvessé kendője. Hiszen az ö 

szívét el nem fásitotta még a világ fo­
lyása, fogékony volt az búra, örömre. 

Mennyivel inkább igazat mond­
tak volna az emberek, ha az öreg 
Csengős Péter gazdáról állítják vala, 
hogy felesége koporsójánál még csak 
egyetlenegy köny sem szivárgott sze­
meibe, de az öreg Péter gazdával ki 
sem gondolt sokat; — egyedül Ibrik 
Dorottya nagysám akarta öt ujolag 
megházasitani! Eldicsérte jobbra-balra, 
milyen derék, erőteljes, becsületes, 
szorgalmatos házigazda; kár volna még 
neki meg nem nősülnie: aztán meg 
annak a csintalan kis Juliskának is 
felférne még egy jóra intő, jór a ser­
kentő anya, ha mindjítrt nem csak név­
legesen volna is egy kissé mostoha. •• •• 

Uiánagondolta aztán Ibrik Dorottya 
nagysám azt is, vajh mily jó volna 
Csengős Péterhez nőül adni az ö egyel-
lenegy Mari leánykáját; vagy hu épen 
Csengős Péter uramnak ugy létezőnek, 
hát. hiszen, isten neki, — szánalomból 
ö U csak hozzá menne. 

Hejh, ha mindezeket megtudjaj 
Csengős Pélor urain, minden nagy szo­
morúsága daczára is, milyen jól nove-| 
lelt volna rajta; pedig bizony lelkemrej 
mondom édes olvasóm, hogy ritka em­
bernek fáj annyira neje elvesztése. Na-, 
gyobb volt; az ő fájdalma, mintsem ké ­
nyeket tudott volna ejteni. Hiszen areza, 
az az elégtilt a rc / is mennyire megvál­
tozott, haja rendetlenebb, bajusza ínég 
bozontosabb mint azelőtt, borotválkozni 
is elfeledkezett, szemeinek szelid ki­
fejezését bizonyos fájdalmas vadság 
váltotta fel. homlokának redői megso­
kasodtak ; a mezei gazdaság után csak 
nagy ritkán néz, idejének nagy ré.szét 
vendéglökben tölti, nagyokat iszik, a 
kártyázáshoz is hozza szokott, — és 
mondjátok, hogy mind ex ok el nem a fáj 
dalom okozta? 

Szegény Csengős Péter! ő is a 
fájdalomnak egyik ártatlan áldozata. 
Pedig ha tudla volna mennyit sir az ő 
egyetlen Juliskája magános óráiban, 
mig ö távol borozgat, inig ö kártyázik. 
— varróasztala melleit "yurlyájonál: 
bizonyosan még sem változtatta volna 
meg ennyire életmódját. Ha tudta volna 
inon nyíre iáj szegény Juliskának a szo­
morú és vig zene, melylyel édes apját 
a ezigúnyok vigasztalni ügyekezuek. 
bizonynyal elhallgattatná azokat. 

Téli este volt. Juliska lámpája 
mellért varrogatott ()rzsikévol együtt. 
Öltözéke még most is az a mély gyász. 
hogy is ne, alig van még négy hónapja, 
hogy szegény jó anyjáteltemeték. S men­
nyire megváltozód azóta minden. líátyú-
ról is milyroszhirl hallott; a fegyverle­
tétel után mint hadnagyot öl is besoroz 
ták közlegénynek s elvitlék messze 
messze idegen országba, a | l 0 | m i ; ; , (^ ; í|v 
szót sem lud váltani az emberekkel. 

Katonáról katona jutott eszébe. 
Elölte állt Kardos Zoltán, az az eszmé­
nyi szép fiatal ember, fekete hajával. 

fekete szemével, serkedező kis fekete 
bajuszával; arcza piros, ábrázata többi 
része mint a hó fehér, s mily jól áll 
dombom melléhez az a sötét-kék posz­
tóból készült polmány-

— Szegény Zoltán, - - sóhajtott 
fel csaknem önkéntelenül, — hová 
lettél, merre vetett a sors? Nem ma­
radtál-e te is halva, avagy a mi még 
roszabb csonkán, bénán valamelyik 
csatatéren, avagy nem soroztak-e be 
téged is mint közkatonát, s ha igen, oh 
ha még élsz, megemlókszel-e még arra 
a szegény kis Juliskára, aki téged el 
nem tud felejteni soha,soha! — S miért, 
oh miórtnern irtál hozxárn, ha csak egyet­
len egy levélkét is. Azt, hivéd talán, 
hogy nem fogom szivem fölölt melen­
getni, n/.l gondoltad talán, hogy elfe­
ledlek?! Csalatkoztál. 

Juliska fölrezzent; merengéseiből. 
Szobájának ajtaján kopogtatást hallott, 
s OH.JIV uiíiy lélekzetel véve ki monda a 
s z a b a d szót, 

Zoltán léprlt be a szobába 
Juliska felszókólt üléséből. Milyen 

kitörő volt az orom a szomorkodtok 
közepett; megtörtént az első ölelkezés, 
elcsattan! a s/eretöszivek első és forró 
csókja. 

Örzsikeottálll a háttérben, némán 
hallgatva, s csak mi vehettünk észre 
szemeiben egy-két hirtelen kitörölt 
könyeseppel. -

Hagyjuk őket magukra, hadd be­
szélgessenek szép csendesen, hadd 
nézzenek egymás szemei közzé, hiszen 
olyan regen nem látták egymást; azóta 
minden mennyire megváltozott! Zol­
tánnak öltözéke is más, s egy emléket 
hozott magával a csatákból: egy hosszú 
forradásl láthatni, lohér széles homlo­
kán keresztül, s oh mily sokért nem 
adná ő ezen egyetlen egy sebhelyet! 

VI. 
Esteli 1) óra volt. Zoltán eltávo­

zott a vendéglőbe, hová megszállott. 
Mennyivel boldogabbnak érze most ma­
gát Megjött a tóle már-már eltávozol! 
életkedv is. líröt érzett, magában, mely 
az élei viszontagságaival örömest küz­
désre kél. 

A vendéglőben 
urainm.il találkozolI. KÍ», 
beszélgetvén, utasunk 
Csengős Péter oazda 
ballagott. 

Juliska még ébren, lámpája mel­
lett varrogatott; de a mint atyja belé­
pett, az a szokatlanul kora haza-jövetel 
oda varázsolta öl atyjának kebelére, 
csókjaival árusztá el annak kezét és 
arczáit, s kényektől ragyogó szemek­
kel monda: 

— Mégis szeret engem az én jő 
édes atyám, íme hazajön, hogy meg­
oszthassam vele az én keblemnek oröm-

Csriigös Péter 
>y par óráig el-

pihenni té r t ; 
pedig hazafelé 

érzelmeit. Atyám, tudod-e mi az újság? 
Zoltán megérkezett, s el nem hagyja 
már többé városunkat; uradalmi Írnok­
ká lön, 

— Tudom, mindéül tudok, — 
monda az atya szigorú arczkifejezésseí; 

azt is tudom, hogy ti szeretitek egy­
mást; hanem én csak annyit mondok 

http://urainm.il


237 

édes Juliskám: jobb lesz neked öt fe­
lejteni! Zoltán szegény fiu, s mikor jut 
ő még oly állásba, hogy megnősülhessen, 
— talán soha! 

Juliska hallgatott; le volt veretve. 
Szivébe fojtá fájdalmait, szeretett volna 
sirni és nem tudott, c3ak midőn háló­
szobájában egyedül volt. akkor eredtek 
meg az ö keserves knnyei. | 

Csengős Péter gazda életrendjén 
fölötte nagy változás történt. Odahaza 
tölte már el napjainak nagyrészét, ott­
hon mulatott pajtásaival,ismerőivel, ár­
gus-szemekkel kísérte leányának ma­
gaviseletét. 

Házuk mindinkább látogatottá lőn. 
Lakoma után lakoma következett, me­
lyek a gyász év eltöltével mindinkább 
zajosabbakká változtak át. Süteményes 
tálak s boroskancsóktól görnyedezett a 
nagy hosszú asztal; zengett a zeneszó, 
tánezba repültek a vidám párok, pengett 
a sarkantyú, folyt a bur — es fogyott 
& pénz! Hire-hamva se volt már annak 
a sok sárga-csikónak, annak a sok ezüst 
húszasnak ós tallérnak sem, melyeket 
évek hosszú során át, mig a házban 
boldogság lakozott, felesegével együtt 
inegtakaritgaltak. 

A száulófóld- és kaszálónak egy 
része is idegen kézre került lassan-las­
san. A házon is adósság feküdt már s 
-Csengős Péter gazdának homlokán mé­
lyebbek lettek a redők; fürlei közt nap­
ról napra több és több fehér hajszál ta­
lálkozott. Nagyokat, sóhajtott Péter gaz 
da, de még mindig nem volt elcsüg­
gedve, majd mind jóra fordul még ez, 
nyerjek csak egyterűét! Boldog re­
ménység mindig ezzel kecsegteti ma­
gát, pedig hányszor, de hányszor meg­
csalatkozik. 

A dáridózös egyre folyt ; nem 
merte azokat félben-szakilani Péter 
gazda, czelja volt: leányát akarta férj 
uez adni. 

Juliskának arczrózsái újra kinyi-
•loltak; társalgása mindenkivel kedves, 
kellemes, meghódító. Fájdalmait ma-
.gába tudta zárni; szomorúan tapasztalta 
házuknak hanyatlását, a gyermeki sze­
retet és gyöngédség azonban meg nem 
engedte, hogy atyjának tanácsot osztó 
gasson; hátha úgy sem használna sem­
mit, gondola magában. Aztán meg* mi 
tagadás benne- ö is szeretett a mulat­
ságban rés*t venni akkor, ha Zoltán is 
vendég volt házuknál. Igaz, hogy ez 
kissé rosszul esett Péter gazdának, de 
ellene mit sem lehetett, hiszen OA a le 
ány, gondolta magában, mindjárt olyan 
szomorú, mindjárt oly kiállhatatlan, ha 
Zoltán társadágukban nincsen, Zoltán 
-ellen elvégre is mit sem tudott, a mi 
miatt látogatásait meggátolhatta volna. 

Juliska mindenki irányában csak 
nem teljesen egyenlő szivességet tudott 
mutatni, s mindenkivel örömest társal­
gott, és mégis észrevette a házhoz járó 
fiatal emberek egyrésze, miszerint Zol 
tán a választott, s e miatt néhányan el 
is maradoztak. Epresi Gábor azonban 
azon túlszerelmes és kissé hiú egyé­
niségek közé tartozott, kik abban a hie­
delemben élnek, hogy ők hoditnak, s a 
kikért szerelmük lángra lobban, azok 

nak érzelmeiket kivétel nélkül viszo 
nozniok kell! ő gazdag volt s annyival 
inkább keserűen eseit szivének a, csa­
lódás, midőn Juliskától kosarat kapott. 

Igaz hogy Juliskánakfölölte nagy 
lelkierejébe került ezea szellemi ko­
sárnak megfonása, s nehéz volt atyján 
győzelmeskedoie. 

— Leányom neked férjhez kell 
menni. 

— S miért menjek én egy oly 
férfiúhoz, kit nem szeretek, a kit, ha 
szivemben harag volna, inkább gyűlölni 
tudnék. 

— 0 gazdag. 
— Atyám, a gazdaság egyedül 

még boldoggá nem tesz. Atyám; én 
szeretek forrón, biven, és várok, várni 
fogok, lehet sokáig, lehot talán, hogy 
évekig is; de férjemmé, Zoltánon kivül 
más nem lesz 

— Igen, de látod édes lányom, va­
gyonunk ingatag lábon áll, lehet, hogy 
holnap már bukásomat hirdetik. Bizto­
sítani kell jövődet. Én niajd magamban 
napról napra valahogy csak eltengődöm. 

— Bocsáss meg azért édes jó 
tyám, hogy ez életben egyszer, de 

csak most egyszer, tanácsot adok ne­
ked; bocsáss meg, hiszen Játod pirulok 
is miatta. Vagyoni állapotunkat, ha jól 
tudom, egy kissé sötét .színben is fes-
éd Te még nem csak holnap, de még 

későbben sem buknál meg, jelenlegi 
életmódunk mellett sem ; meiyet azon­
ban meg kell változtatnunk. Ha ezeknek 
a gazdag, mondhatnám talán pazar la­
komáknak véget szakítva, mezei gaz­
daságunknak jobban utána néznél, a 
kártyázással és sorsjátékkal felhág)nál. 
szükséges költségeinket még foly'ono-
san fedezhetnek. Aztán meg terhedre 
sem leszek, ha itthon maradok is, cselé­
deinkből elbocsátunk, a háztartást majd 
ón rendezném,'—sokkaltakarékosabban 
mint eddÍ£S a dologhoz magam is hozzá 
látnék. 

— Igazad van kedves egyetlen 
egy jó leányom! monda az apa leányát 
össze-vissza csókolgatván. Epresi Gá 
bor tehát kosarat kap, nemde? Jól van: 
beleegyezem. A többire nézve igazsá­
god van, hogy életmódunkat meg kell 
változtatni, és én is hiszem, hogy ugy 
fentarthatjuk magunkat. Fájdalommal 
kell bevallanom, hogy teljes életemben 
könnyelmű voltam, de még ily könnyel­
mű sohasem mint két óv óta; szegény 
anyád utáni buslakodásom még könnyel­
műbbé tön; annyit azonban tapasztal­
tam magamról, hogy minden könnyel­
műségem daczára is, a mit egyszer be­
csületemre felfogadtam, azt szentül meg 
is tartam. Halld tehát édes leányom; 
én boldogult anyád szent emlékére ime 
felfogadom, hogy többé sem kártyázni, 
sem sorsjátékra tenni nem fogok; 
dáridóknak végét szakítom, mezei gaz­
daságunk után nézek, egyszóval, mától 
fogva a te javadért más ember leszek. 

mindinkább kevesbüllek, s 
előbbi szórakozásai helyett gazdag kár­
pótlást talált Juliskájának határtalan 
szeretetében. 

Zoltánhoz ő is mindinkább vonzó­
dott. Elég alkalma volt annak nemes 
jetlemét s Juliskájáhozi tartós szerelmét 
kiismernie. 

Zoltán kasznárrá lön. Elérte tehát 
azon anyagi állapotot, midőn okszerűen 
megnősülhetett. S kit választhatottvolna 
n á̂st feleségül, miot azon kedveshölgyet, 
ki ő irántai,szerelmében több éves vá­
rakozási idő alatt sem ingadozott meg, 
ki gazdag kérőktől ostromolva is meg­
őrizte, megtartotta szerelmének menny­
országát — számára. 

A hosszas várakozásnak nagy ju­
talma volt. Juliska boldoggá lett mint 
feleség, s boldoggá lett mint anya. 

VII. 

Péter gazdának igaza volt; ö i s ­
merte magát s fogadását, bárha a kár-
tyázási szenvedélyt véghetelten nagy 
küzdelmébe került is legyőznie, széniül 
megtarlá; s eredménye az lőn, 

Némely fának levelei meg sem vár­
ják az ősz eljövetelét, lehullanak. Egyik. 
fa korán kiszárad, mig a másik késő 
vénséget ér. A délibábnak rengő hul­
láma tova tűnik a napsugarak forrósá­
gával együtt; a rózsabimbó kinyilik, s 
alig él néhány napot, nem üdkik fel a 
harmatcseppek, nem adnak neki életerőt 
a napsugarak: szirmai földre hullanak; 
a szivárvány kedves szinv^gyülete né­
hány pillanatig karolja át a fellegeket; 
aztán elenyészik. így múlik el a földön 
minden, igy lesznek semmivé örömeink, 
boldogságunk, s igy leszen semmivé az 
emberi testnek szervezete, eltűnik be­
lőle az élet, mint a virágok illata-

Eljött az ősz, földre hullottak a 
fáknak legutolsó levelei is. Juliska nap­
ról napra hervadozott, pedig arczáin 
még pirosabb rózsák virítottak, s sze­
mei még sugárteljesebbek lőnek, mint 
azelőtt. Sejteni kezdé mindinkább köze­
ledő halálát. Férje nem volt honn, az 
uradalmi erdőt vágó munkások után 
nézett. Juliska ült íróasztalához. Resz­
ketett kezében a toll, reszketett sze­
mében aköuycsep, mégis meg-irta azo­
kat a búcsúsorokat, miknek czimlap-
jára ezt irá: „Kardos Juliska .vég­
óhajtása." „Halálom után férjem által 
félesztendő múlva bontassék föl." 

Juliska sejtelmében nem csalatko­
zott, Zoltánnali másféléves boldog há­
zasságának végeztével ott feküdt a ra­
vatalon, fehér ruhában, fehér arczcznl, 
imára kulcsolt kezekkel, virágok ós égő 
gyertyáktól környezve. 

„ Fátyolt' reá, 
„Az éj legsűrűbb fátyolát" 

monda egyik hírneves költőnk, Arany 
János, egyik remek müvének megdöb­
bentő jelenetét ábrázolva. Én is fátyolt 
vetek azon fájdalmak felé, melyek az 
atyának és szerető férjnek lelkeit tép­
ték, szaggatták, midőn kedves Juliská­
juk hűlt tetemeitői el kellé válniok, mi­
dőn koporsóján dobogott a rög. Ki me­
részkednék festeni az ily iszonyú fáj­
dalmakat: óh hiszen itt a művész is 
kontárként szepelhetne! 

VIII. 

Éjjeli 12 órát kongott a torony-
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óra. A városban mindenki aludt, csak 
az éjjeli örök kiáltoztak: 

Hallja minden háznak ura 
Tizenkettőt üt az óra 
A városban mindenki aludt, csak 

Zoltán járt fel s alá szobájában kimért 
lassú léptekkel, lehajtott fővel gondol- \ 
kozva. 

— Megjött az óra, a szellemek 
titokteljes órája. Ma féléve épen ezen 
órában búcsúzott el tőlem, feledhetlen 
angyalszép Juliskám, akkor csókoltál 
meg legutószor, akkor vetted öledbe 
végső ízben egyetlen kis Géza fiacskán­
kat. Vállamra hanyatlott fejecskéd s ke­
zedben tartád ezen írást, melynek tar­
talmát mosc szabad elolvasnom. íróasz­
tala előtt állott meg s miután megcsó­
kolta az irást és pecsétet, ollót vön ke­
zébe, és felmetszé a végrendeletet, ugy 
hogy a pecsét épen maradt, és olvasá; 

„Zoltán, édes jó Zoltánom, férjem! 
„Szólok hozzád a sírból, szólok 

hozzád a szellemek hazájából, — hall­
gasd meg az én szavaimat! 

„Akkor bontád fel ezen irást, mi­
dőn fájdalmad enyhült, midőn a« idő 
csaknem behegesztő szivednek fájda-
lommal-teljes sebhelyeit. 

„Fájt as életet itt hagynom, mert 
szerettelek. De megnyugodtam: te is 
szerettél engem forrón, híven, s na­
gyobb volt boldogságom, mint a föld 
minden lakójának boldogsága, igaz 
bogy rövid volt; de ebben is megnyu­
godtam: több letc volna a boldogság, balsejtelme csakugyan való; teljesitó 

hosszasbban élvezem vala, mint a meny­
nyit meg érdemeltem, s van egy lény 
a tőldön, kit még boldegitnod kell; van 
egy nemes, tiszta szivű, tiszta lelkű ha [ 
jadon közeledben, a kinek minden sziv-
dobbanása tiéd, a ki, bár ezen titkotj 
még én előttem, legjobb barátuéja előtt 
sem árulta el soha, de én szivébe lát­
tam, ismertem az ő titkos könyeinek 
forrását. Igen, én mondom azt, a te Ju­
liskád, a ki nem sokára búcsút veszek 
tőled, a ki már is felvagyok ruházva a 
jövöbe-látás fényességével, én mondom 
azt neked : hogy K. örzsike szint oly 
forróan, sxint oly hiven szeret téged 
mint Juliskád, a kinek végső óhajtását 

allgassad. 
A gyászév eltöltével vezesd Ör-

zsikét a szentegyházba, mint menya-
szonyodat, adj Géza fiamnak egy anyát, 
ki nem lesz mostoha anya, ki csak ugy 
szereti gyermekemet, mintha önmagáét 
ölelné kebléhez 

„Isten- veled! s Géza fiammal! 
Légy boldog •— Örzsikével! Áldásom 
kisérjen titeket 

Juliska." 
* 

Zoltán kiejtő kezéből az irást, s 
azon gondolkozott az első peresekben: 
teljesitse-é a végóhajtást? Fájt neki, 
hogy Juliska még más nőt is rendelt 
számára. De midőn higgadtabban gon­
dolkozott s Örzsikét figyelemmel kisír 
[te, meggyőződött arról, hogy Julisk. 

végóhajtást s Örzsikének boldogsága is 
határtalan lőn. 

Hogy mit mondott mind ezekhez 
Ibrik Dorottya nagysám ? Óh azt 
sok volna elmondani, s aligha érdemelné 
meg a leírást és elolvasást. 

Mftlásx Htee.zxó. 

Hogyha tsa&eretasB. 
Hogyha szeretsz, jussak bár a 
Pokol fenekére: 
Szivemnek még ott is meglesz 
Teljes üdvössége. 
Ámde hogyha, kedves rózsám, 
Nem szerets» engemet: 
Jussak bár a mennyországba, 
Boldog ott sem leszek, 

Wárosy Miltáty. 

V e g y e s . 
— Lapunk ez évi folyamat jelen sza­

munkkal brlVjezvén : ol\ ásóink pártfogá­
sát kilszonjuk s exntánrn is kérjük; a vi­
szont t>itálkoy.»sitf: h®1<U>ij ttjeve* ki-
bánunk, 

-- A -HÖeriyleli árvaház javára 
rendezett sorsjáték íónyereményét a n/i-
ej>ylet nyerte mi'.g, miután n sorsjegyek 
egyharmada sem kelt el s igy e nyeri) szám 
űz egylet javára m»rH<ll. 

— t*olfj<tri failletósv.g fejé­
ben 5705, öl ti város szükséglete; melynek 
a lielyszinéni kiosztására rfixsebizlöstil 
• MSovhéltj! János és fertesi István 
polgárok neveztettek ki. 

Kiílolö-s H/(»Tk.s laplulHJiloruis: 
Mlátortg Sándor. 

H Í V A T A L o s E S M A G Á N H I w D K T E S E K. 
Árverési hirdetés. 6784. 

ím.' 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telek könyvi hatóság részéről közhírré 
tétetik, miszerint a néhai Várass ok 
Sándomé Stzeheni &ár«M hagya­
tékához tartozó a debroezoni 1125 szá­
mú lelekjegyzökÖnyvben 1200 aftra becsült 
csapó külvárosi káotaátelek a 
megkísértett eddigi árveréseken el nem 
kelvén, jövő i875-«#í& január 'hó 
19-(Hite napján délutáni 3 órakor, atkvi 
irodában, végrehajtó Vetési Mihály állal 
megtartandó árverésen, szükség esetére 
becBáron alól is el fog adatni. 

Az árverési feltételek a következők: 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

100/°-a, vagy is 120 írt. az árverelni szán 
dékozok áltat a kiküldött árverelo kezéhez 
bánat pénzül leteendő. 

2. A vételár 3 egyenlő résztatban, 
és pedig a leütéstől számítva 8 nap, 2 hó­
nt) p 3'hónap alatt az árverés napjától fog 
vájáré 6 fl/° kamatávwl fentirt telekkönyvi 
hatóságnál lefizetendő* ; á bánatpénz az el 
sű részletbe ludatik. 

3. Vevő a vett ingatlannak azonnal 
birtokába és használatába lép; tulajdonjoga 
azonban csak a vételár teljes lefizetése 
után fog hivatalból bekebclezletni. 

4. Vevő viseli az átírási kincstári díjat, 
és a vett ingatlan után a leütéstől fogva 
eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

5. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlan bármely 
érdekelt fél kérelmére a. p. t. r. t. 459. §. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is el fog adatni. 

Kelt Debreczenben a kír. törvény­
szék mint telekkönyvi h«tdsá»nak 1874-dik 
évi doc. hó 4-dik napján tartott üléséből. 

2 -- 3. Xtoruats József* jegyző 

O él o 

Romcr Simon 
Debreczenben főpiaci városház épület 

ajánlja a n. é. közönségnek K a r á c s o n y és Ú j é v r e ij következő czikkeket, u. m. 
'VJ röl'iis téli kendők darabja . 
4/a „ easehmir kendők darabja . 
'V.j „ legújabb karton kendők darabja 
'Vi ., b.itist kendők ., . 
''/.» » piquct kendők - • 
B;,| „ berlini kendők , . 
Vi « solytüu foulard kendők ,, . 

továbbá z. 
Legújabb angot karton nife 
Karton és (Ireton ., . 
IíaListok ., . 
Velenzek minden színben ., . 
Oxford ingszövetek ., . 
Fekete lüszterek ., • 
% fekete temo , . 
fi/4 Vatmol minden színben „ . 
G/.t szirtes posztó szoknyára ., . 
% Goublén bútorszövet „ . 

Igen nagy választék téli nagy kendők, paplanok 

. iíf) kr. 

. f>() kr. 
2fj- -10 kriíí 
;)r» f>() krig 
<1() f»o krig 
1 frt. fio kr 
1 ., í>0 ,, 

:!<) 
:;o kr. 

:;o krig 
•jb -:ÍÍ> krig 
*JO • ;;o krig 

it) kr 
-10 <Mr krifí 

tf 0 kr 1 frt 50-ig 
1 írt 20 kr 

80 kr 
1 frt 10 kr. 

ágyteritök. - IA'Í? 
jobb minőségű vásznak és kanavászak, angin-, chiifim, kávé- s asztal­

kendők, egyszóval minden szakba vágó ézikek a legjutányosabban 
2 — 3. számit tatnak. 

M'idétoi megvernieívsek ffyot'itati s pontos**** eA~k<i~ipitetnef*. 

Mwrávsotttji es itjévi ajáttdvkok ! .r 

Debreczen, 1874. Nyomatott a várói könyvnyomdájában. 


